LEITFADEN ZU

RECHTSVORSCHRIFTEN

Y\ ZEBRA

Zebra Technologies Corporation
Lincolnshire, IL U.S.A.
http://www.zebra.com

© 2017 ZIH Corp und/oder Tochterunternehmen. Alle
Rechte vorbehalten. ZEBRA und der stilisierte
Zebrakopf sind in vielen Léandern eingetragene
Marken von ZIH Corp. Alle anderen Marken sind das
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

72-162415-04DE Rev. A — Juli 2017 é%

Funktionen

Trageband-Halteschlitz

E Ink® Display

Home-Taste

Scan-Taste Barcode-
Lesegerat

Schnittstellenkontakte

Befestigungspunkte
fur den Adapter

Ladekontakte

Rechtliche Informationen
Diese Anleitung gilt fiir das Modell: SB1.

Alle Zebra-Gerate sind so konstruiert, dass sie die
Normen und Richtlinien der Lander erfiillen, in denen sie
verkauft werden. AuRerdem werden alle Zebra-Geréate je
nach Land mit den erforderlichen Prifzeichen versehen
und entsprechend den Bestimmungen des Landes
beschriftet.

Ubersetzungen in die Landessprache sind auf der folgenden
Website verfligbar: http://www.zebra.com/support

Jegliche Anderungen an Geraten von Zebra, die nicht
ausdriicklich von Zebra genehmigt wurden, kénnten dazu
fiihren, dass dem Benutzer die Erlaubnis fiir den
Gebrauch des Gerats entzogen wird.

und nach UL-Liste zertifizierte Zubehorteile, Akkus

j VORSICHT Verwenden Sie nur von Zebra genehmigte
und Akku-Ladegeréate.

UNTERLASSEN Sie das Aufladen von feuchten oder
nassen mobilen Computern oder Akkus. Samtliche
Komponenten miissen trocken sein,bevor sie an eine
externe Stromquelle angeschlossen werden.

Angegebene maximale Betriebstemperatur: 40 °C.
Landergenehmigungen fiir Wireless-
Gerate

Auf dem Geraét sind Zertifizierungsprifzeichen
angebracht, die anzeigen, dass die Funkmodule fiir die
Verwendung in den folgenden Landern zugelassen sind:
USA, Kanada, Japan, China, Australien und Europa’.

Detailinformationen zu den Priifkennzeichen fiir andere
Lander finden Sie in der Declaration of Conformity (DoC).
Diese ist verfligbar unter http://www.zebra.com/doc.

Hinweis': Fiir 2,4-GHz- oder 5-GHz-Produkte: Europa
umfasst Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland,
Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland,
GroRbritannien, Irland, Island, Italien, Lettland,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien,
Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien,
Tschechische Republik, Ungarn und Zypern.

VORSICHT Der Betrieb des Gerats ohne rechtliche
A Zulassung ist nicht erlaubt.

Landeriibergreifender Betrieb

Dieses Gerat erlaubt landerubergreifenden Betrieb
aufgrund der International Roaming-Funktion
(IEEE802.11d), die sicherstellt, dass das Gerat nur die fiir
das jeweilige Land vorgeschriebenen Kanéle verwendet.

Arbeitsschutzempfehlungen
Ergonomische Empfehlungen

VORSICHT Die folgenden Empfehlungen
A sollten beachtet werden, um potenzielle
Gesundheitsbeschwerden am Arbeitsplatz zu
vermeiden oder zu minimieren. Wenden Sie sich
an lhren Gesundheits- und Sicherheitsbeauftragten
vor Ort, um sicherzustellen, dass Sie mit den
Sicherheitsvorschriften Ihres Unternehmens
vertraut sind, die dem Schutz von Mitarbeitern am
Arbeitsplatz dienen.
+ \Vermeiden Sie einseitige, sich standig wiederholende
Bewegungen
« lhre Kérperhaltung sollte mdglichst neutral sein
« Vermeiden Sie die Auslibung grofer Kréfte
« Halten Sie Gegensténde, die haufig verwendet
werden, in greifbarer Nahe
« Passen Sie die Arbeitshhe der Korpergrofie und der
Art der Arbeit an
« Stellen Sie Gegenstande schwingungsfrei auf
« Vermeiden Sie die Ausuibung von direktem Druck
+ Sehen Sie verstellbare Tische und Sitze vor
« Sehen Sie ausreichend Raum fir Kérperbewegungen
vor
« Achten Sie auf ein geeignetes Arbeitsumfeld
« Optimieren Sie Ihre Arbeitsablaufe.

A Warnungen fiir den Einsatz von
Wireless-Geraten

Beachten Sie bitte alle Warnhinweise zum Einsatz von
Wireless-Geraten.

Gefiahrdete Bereiche — Stationére
Installationen

Denken Sie daran, die Einschrankungen beim Einsatz von
Funkgeraten in Brennstofflagern, chemischen Anlagen
usw. einzuhalten sowie in Bereichen, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel (z. B. Getreide, Staub oder
Metallpulver) enthalt.

Sicherheit in Flugzeugen

Schalten Sie das Wireless-Gerat aus, wenn Sie vom
Bodenpersonal und von Mitarbeitern der Fluggesellschaften
darum gebeten werden. Besitzt Ihr Gerat einen Flugmodus
oder eine ahnliche Funktion, informieren Sie sich beim
Flugpersonal iber dessen ordnungsgemafen Einsatz.

() Sicherheit in Krankenhéusern
[ |

Wireless-Geréte strahlen Funkfrequenzen ab und kénnen
Stoérungen bei medizinischen elektrischen Geréten
verursachen.

Wireless-Gerate sind abzuschalten, wenn Sie sich in
Krankenhausern, Kliniken oder Gesundheitseinrichtungen
befinden und dazu aufgefordert werden. Dadurch sollen
maogliche Interferenzen mit empfindlicher medizinischer
Ausstattung vermieden werden.

Herzschrittmacher

Die Herstellerempfehlung gibt vor, einen Mindestabstand
von 15 cm zwischen einem Wireless-Handheld-Geréat und
einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle
Interferenzen zu vermeiden. Diese Richtlinie entspricht
unabhangigen Forschungsergebnissen und
Empfehlungen von Wireless Technology Research.
Trager von Herzschrittmachern:

« Personen mit Herzschrittmachern sollten das
eingeschaltete Gerat IMMER mindestens 15 cm von
sich entfernt halten.

+ Das Gerat darf von diesen Personen nicht in der
Brusttasche getragen werden.

+ Das Gerét sollte an das am weitesten vom
Herzschrittmacher entfernte Ohr gehalten werden.

+ Falls Sie Grund zur Annahme haben, dass
Interferenzen auftreten, sollten Sie lhr Gerat
unverziiglich AUSSCHALTEN.

Andere medizinische Gerite

Konsultieren Sie Ihren Arzt oder den Hersteller des
medizinischen Gerats, um festzustellen, ob die
Inbetriebnahme des Wireless-Produkts das medizinische
Gerat beeintrachtigt.

Richtlinien fiir Hochfrequenz-
A Einwirkung
Sicherheitshinweise

Verringern der HF-Einwirkung — ordnungsgemaBe Verwendung
Verwenden Sie das Gerat nur gemaR der
Bedienungsanleitung.

International

Das Gerat erflillt international anerkannte Standards flr
die Aussetzung von Personen gegeniiber von
Funkgeréaten erzeugten elektromagnetischen Feldern.
Internationale Informationen zur Einwirkung
elektromagnetischer Felder auf Menschen finden Sie in
der Zebra Declaration of Conformity (DoC) unter
http://www.zebra.com/doc.

Weitere Informationen zu den Sicherheitsaspekten der
HF-Energie von kabellosen Geraten finden Sie unter
http://www.zebra.com/corporateresponsibility

Europa

Handbetrieb-Gerate

Dieses Gerat wurde fir das Tragen am Korper getestet.
Verwenden Sie nur die von Zebra getesteten und
zugelassenen Gurtelclips, Holster und ahnliche
Zubehorartikel gemafl EU-Richtlinien.

USA und Kanada

Handbetrieb-Gerite

Dieses Gerat wurde flir das Tragen am Kdrper getestet.
Verwenden Sie nur die von Zebra getesteten und
zugelassenen Gurtelclips, Holster und ahnliche
Zubehdrartikel gemal FCC-Konformitatserklarung. Die
Verwendung von Giirtelclips, Holster und &hnlichem
Zubehor eines Drittanbieters entspricht méglicherweise
nicht den FCC-Richtlinien fir HF-Signale und sollte
vermieden werden.

A LED-Gerite

Entspricht IEC/EN60825-1:2001 & IEC/EN62471:2006.

LED LIGHT DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL
INSTRUMENTS CLASS 1M LED PRODUCT

LED-LICHT SEHEN SIE NICHT DIREKT MIT OPTISCHEN
INSTRUMENT AN PRODUKT der KATEGORIEN-1M LED

LUMIERE DE LED NE REGARDEZ PAS DIRECTEMENT AVEC LES
INSTRUMENTS OPTIQUES PRODUIT DE LA CLASSE 1M LED

LED S A R AN WA S IMLED 7=

Akkus
Akku-Sicherheitsrichtlinien

« Die Umgebung, in der die Akkus geladen werden, sollte
frei von Fremdkérpern, leicht entzlindlichen Materialien
und Chemikalien sein. Besondere Vorsicht ist beim Laden
auBerhalb einer industriellen Umgebung erforderlich.

« Befolgen Sie die im SB1-Benutzerhandbuch befindlichen
Anweisungen fir Handhabung, Lagerung und Laden des
Akkus.

« Eine falsche Handhabung des Akkus kann zu Feuer,
Explosionen oder anderen Gefahrensituationen fiihren.

» Zum Aufladen des Akkus fiir das mobile Gerat missen die
Temperaturen des Akkus und des Ladegeréats zwischen 0
°C und +40 °C liegen.

* Benutzen Sie keine inkompatiblen Akkus und Ladegerate.
Die Verwendung eines inkompatiblen Akkus oder einer
inkompatiblen Ladestation kann zu Feuer, Explosionen,
Auslaufen gefahrlicher Stoffe oder anderen
Gefahrensituationen filhren. Wenn Sie Fragen zur
Kompatibilitat eines Akkus oder Ladegerats haben, wenden
Sie sich an den globalen Zebra-Kundendienst.

* Geréte, die einen USB-Port als Ladestromversorgung
verwenden, durfen nur an Produkte angeschlossen
werden, die das USB-IF-Logo tragen oder den USB-IF-
Kompatibilitatstest bestanden haben.

« Der Akku darf nicht zerlegt, gedffnet, zerdriickt, gebogen,
verformt, durchstochen oder zerkleinert werden.

« Ein schwerer Schlag durch Fallenlassen eines
akkubetriebenen Geréts auf eine harte Oberflache kann
zur Uberhitzung des Akkus fiihren.

« Verursachen Sie keine Kurzschliisse am Akku, und
bringen Sie die Batteriepole des Akkus nicht durch
leitende oder metallische Gegensténde in Kontakt.

« Verandern Sie das Gerat nicht, bereiten Sie es nicht
wieder auf, und fiihren Sie keine fremden Gegenstande in
den Akku ein. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten, und setzen Sie es nicht Feuer,
Explosionen oder anderen Gefahren aus.

« Lassen oder lagern Sie das Gerét nicht in oder in der
Nahe von Umgebungen, die sich stark erhitzen, wie z. B.
ein geparktes Auto, eine Heizung oder andere
Warmequellen. Legen Sie den Akku nicht in die Mikrowelle
oder den Trockner.

« Kinder sollten nur unter Aufsicht mit Akkus umgehen.

« Bitte befolgen Sie die landerspezifischen Vorschriften fiir
die Entsorgung von Akkus.

« Werfen Sie die Akkus nicht ins Feuer.



* Wenn ein Akku verschluckt wurde, nehmen Sie sofort
arztliche Hilfe in Anspruch.

« Sollte ein Akku undicht sein, halten Sie die auslaufende
Flissigkeit von Haut und Augen fern. Wenn Sie mit der
Flussigkeit in Berlihrung gekommen sind, waschen Sie die
betroffene Stelle mit viel Wasser, und ziehen Sie einen
Arzt zu Rate.

« Falls Sie Mangel am Gerat oder Akku feststellen, wenden
Sie sich an den globalen Zebra-Kundendienst fiir eine
Uberpriifung.

Verwendung mit Horgeréten

Einige Wireless-Gerate erzeugen beim Einsatz in der Nahe
bestimmter Horgerate (Horhilfen und Cochlea-Implantate)
summende, brummende oder heulende Stdrgerdusche.
Bestimmte Horgerate sind weniger anfallig fur derartige
Storgerausche als andere, und verschiedene Wireless-
Gerate erzeugen verschieden starke Stérgerdusche. Wenden
Sie sich im Falle von Stérungen an den Hersteller Ihres
Hérgerats, um Lésungen zu erfragen.

Horgerate kénnen auch hinsichtlich der Immunitat
gegenuber dieser Art von Stérung gemessen werden. lhr
Horgeratehersteller oder Horgeratespezialist kann lhnen
maoglicherweise Auskunft Uber Messergebnisse zu Ihrem
Horgerat geben. Je unempfindlicher lhr Horgerat ist, desto
geringer ist die Wahrscheinlichkeit von Stérgerauschen
durch Mobiltelefone.

FCC-Anforderungen zum Schutz vor
Hochfrequenzstorungen

Hinweis: Dieses Gerat wurde gepriift
F@ resedtocompy | UNA erfilllt die Grenzwerte flr ein
winFeesendarcs | digitales Gerat der Klasse B laut Teil 15
der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte
wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz vor
Stoérungen zu gewahrleisten, wenn das Gerét in einer
bewohnten Umgebung eingesetzt wird. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann
diese ausstrahlen. Dies kann sich, sofern das Gerat nicht
gemal der Bedienungsanleitung angeschlossen und
eingesetzt wird, stérend auf andere Funkfrequenzen
auswirken. Eine Garantie, dass bei einer bestimmten

Installation keine Stérungen auftreten, kann nicht gegeben
werden. Falls dieses Gerat den Radio- oder
Fernsehempfang negativ beeinflusst (dies lasst sich durch
Aus- und Anschalten des Gerates Uberpriifen), sollten
folgende Korrekturmafnahmen ergriffen werden:
* Neuausrichtung oder Umstellung der Empfangsantenne
+  VergroRerung des Abstands zwischen Gerat und
Empféanger

FOR HOME OR OFFICE USE

* Anschluss des Gerats an eine andere Steckdose als
die, an der der Empfanger angeschlossen ist

+ Beratung durch den Handler oder einen Radio-/
Fernsehtechniker.

Funksender (Teil 15)

Dieses Gerat erfullt die Anforderungen von Teil 15 der
FCC-Richtlinien. Der Betrieb des Gerats unterliegt den
beiden folgenden Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine
schadlichen Stérungen verursachen und (2) das Gerat
muss alle empfangenen Stérungen annehmen,
einschlieBlich Stdrungen, die zu einem unerwiinschten
Betrieb fiihren kdnnen.

Anforderungen zum Schutz vor
Hochfrequenzstorungen — Kanada

Dieses digitale Gerat der Klasse B erfiillt die Richtlinien
der kanadischen Norm ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Funksender

Dieses Gerat entspricht RSS 210 (Industry Canada). Der
Betrieb des Gerats unterliegt den beiden folgenden
Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine schadlichen
Stérungen verursachen und (2) das Gerat muss alle
empfangenen Stérungen annehmen, einschlieBlich
Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb fiihren
kénnen.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie
Canada applicable aux appareils radio exempts de
licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions
suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de
brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter
tout brouillage regu, y compris un brouillage susceptible
de provoquer un fonctionnement indésirable.

Etikettenzeichen: ,|C:" vor der Funkzertifizierung bedeutet,
dass den technischen Daten von Industry Canada
entsprochen wurde.

FCC-ID: Elektronisches Etikett

Die FCC-ID wird angezeigt, wenn das System
heruntergefahren wird.

c E Zeichen, Europaischer
Wirtschaftsraum (EWR)

Konformitétserklarung

Zebra erklart hiermit, dass dieses Funkgeréat den
Richtlinien 2011/65/EU und 2014/53/EU entspricht. Die
vollstdndige EU-Konformitétserklarung erhalten Sie unter
folgender Internetadresse: www.zebra.com/doc

Japan (VCCI) - Voluntary Control Council for Interference
Klasse B ITE
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Andere Lander

Chile

“Este equipo cumple con la Resolucién No 403 de 2008,
de la Subsecretaria de telecomunicaciones, relativa a
radiaciones electromagnéticas.”

China
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Mexiko

FGerate mussen im Frequenzbereich zwischen 2,450 und
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Eurasian Customs Union
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EU-Richtlinie iiber die
Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten (WEEE,
Waste Electrical and Electronic
Equipment)

English: For EU Customers: All products at the end of
their life must be returned to Zebra for recycling. For
information on how to return product, please go to:
http://www.zebra.com/weee

Frangais: Clients de I'Union Européenne : Tous les
produits en fin de cycle de vie doivent étre retournés a
Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations
sur le retour de produits, consultez
http://www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los
productos deberan entregarse a Zebra al final de su ciclo
de vida para que sean reciclados. Si desea mas
informacion sobre como devolver un producto, visite: http:/
/www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte
miissen am Ende ihrer Lebensdauer zum Recycling an
Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur
Riicksendung von Produkten finden Sie unter
http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti
al termine del rispettivo ciclo di vita devono essere restituiti
a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per
informazioni sulle modalita di restituzione, visitare il
seguente sito Web:

http://www.zebra.com/weee.

Portugués: Para clientes da UE: todos os produtos no fim
de vida devem ser devolvidos a Zebra para reciclagem.
Para obter informagées sobre como devolver o produto,
visite:

http://www.zebra.com/recycling/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen
aan het einde van hun levensduur naar Zebra te worden
teruggezonden voor recycling. Raadpleeg
http://www.zebra.com/weee voor meer informatie over het
terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty
wycofane z eksploatacji nalesy zwrdcize do firmy Zebra w
celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw
znajduj' sié na stronie internetowej
http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V8echny produkty je nutné
po skonéeni jejich Zivotnosti vratit spoleénosti Zebra

k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete
na webové strance:

http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea
|I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil Zebra'ile.
Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta
kilastage palun aadressi:

http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarloknak: Minden ténkrement
terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni Ujrahasznositas
céljabdl. A termék visszajuttatdsanak modjaval
kapcsolatos tudnivaldkért latogasson el a
http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po
poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo.
Za informacije o vraéilu izdelka obiseite: http://
www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt
sin livslangd maste returneras till Zebra for atervinning.
Information om hur du returnerar produkten finns pa http://
www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki
tuotteet on palautettava kierratettavaksi Zebra-yhtioon,
kun tuotetta ei enaa kayteta.

Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres

til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Lees

oplysningerne om returnering af produkter pa:
http://www.zebra.com/weee.

EAAnvika: MNa meAdreg otnv E.E.: OAa Ta mpoidvra,
aT0 TEAOG TNG BIAPKEING JWNG TOUG, TTPETTEI VO
€mMOoTPEPOVTAI 0TNV Zebra yia avakUkAwaon. MNa
TIEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV ETTIOTPOPN
€VOG TTPOIGVTOG, ETTIOKEPOEITE TN dieUBuvon
http://www.zebra.com/weee gT10 AladikTuO.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu
fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu rritornati
ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif
ghandek tirritorna I-prodott, jekk joghgbok zur: http:/
www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po
poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za reciklazo.
Za informacije o vragilu izdelka obis¢ite:
http://www.zebra.com/weee.

Slovencina: Pre zakaznikov z krajin EU: Vetky
vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti
vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie
informacie o vrateni vyrobkov najdete na:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus

juy eksploatacijos laikui, turi bati grazZinti utilizuoti j
kompanijg ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti
gaminj, rasite:

http://www.zebra.com/weee.

LatvieSu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpoSanas
miZa beigdm ir janogada atpakal Zebra otrreizéjai
parstradei. Lai iegttu informaciju par produktu
nogadasanu Zebra, ldzu, skatiet:
http://www.zebra.com/weee.

Tiirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siiresi dolan tim
arlinler geri donlstirme igin Zebra'ya iade edilmelidir.
Uriinlerin nasil iade edilecedi hakkinda bilgi igin liitfen su
adresi ziyaret edin: http://www.zebra.com/weee.
Hrvatski: Za kupce u Europskoj uniji: Svi se proizvodi po
isteku vijeka trajanja moraju vratiti tvrtki Zebra na
recikliranje. Informacije o nacinu vraéanja proizvoda
potraZite na web-stranici: www.zebra.com/weee.

WEEE-Konformitatserklarung — TURKEI
EEE Yonetmeligine Uygundur

Software-Support

Zebra mochte sicherstellen, dass Kunden Uber die zum
Zeitpunkt des Kaufs aktuelle Software flir das Produkt
verfiigen.

Ob Ihr Zebra-Gerat mit der aktuellen Software geliefert
wurde, erfahren Sie unter: www.zebra.com/support. Die
aktuelle Software finden Sie unter Software Downloads >

Product Line/Product > Go.Sollte Ihr Gerat nicht Gber die
zum Zeitpunkt des Kaufs aktuelle Software verfiigen,
senden Sie eine E-Mail an Zebra unter:
entittementservices@zebra.com.

Geben Sie darin unbedingt folgende Geréateinformationen an:
* Modellnummer

+ Seriennummer

+  Kaufbeleg

» Bezeichnung der zum Herunterladen ausgewahlten
Software.

Wenn bei Zebra festgestellt wird, dass Sie Anspruch auf
die aktuelle Softwareversion haben, erhalten Sie eine E-
Mail mit dem direkten Link auf eine Zebra-Website, von wo
Sie die entsprechende Software herunterladen kénnen.

Kundendienstinformationen

Sollten bei der Verwendung des Gerats Probleme
auftreten, wenden Sie sich an den Kundendienst lhres
Unternehmens fiir technische oder Systemfragen. Dieser
setzt sich bei Gerateproblemen mit dem weltweiten Zebra-
Kundendienst unter folgender Website in Verbindung:
http://www.zebra.com/support.

Die aktuelle Version dieses Handbuchs finden Sie unter:
http://www.zebra.com/support.

Garantie

Die vollstandige Hardware-Produktgarantie von Zebra
finden Sie auf folgender Webseite: http://www.zebra.com/
warranty.

Zebra behélt sich das Recht vor, Anderungen an
Produkten vorzunehmen, um Zuverlassigkeit, Funktion
oder Design zu verbessern. Zebra tbernimmt keine
Produkthaftung, die sich aus oder in Verbindung mit der
Anwendung oder Benutzung jeglicher hier beschriebener
Produkte, Schaltkreise oder Anwendungen ergibt. Es wird
keine Lizenz gewahrt, sei es ausdriicklich oder
stillschweigend, durch Rechtsverwirkung oder auf andere
Weise unter jeglichem Patentrecht oder Patent, das
jegliche Kombination, Systeme, Apparate, Maschinen,
Materialien, Methoden oder Vorgénge, in denen Zebra-
Produkte verwendet werden kénnen, abdeckt oder sich
auf diese bezieht. Eine implizierte Lizenz besteht
ausschlieflich fiir Gerate, Schaltkreise und Subsysteme,
die in Zebra-Produkten enthalten sind.



